3 COMMENTARIA TN PSALAGS.

Christus fuus ad me salvandum, « Quoniam man-
data tua elegi. » Oplima ratio, cur preetendat sa-
lutem, quia mandata elegit, quoniam seriptum
est 1 o 5i vis ad vilam ingredi, serva mandata, »
Maith. xix.

6. Cowcorrvr saruTARE TUUM, DoMINE , BT LEX
TUA MEDITATIS MEA EST.

Reddit rationem cur {antopera petat salutem ,
quia videlicet illam pre omnibus desideratis con-
¢upivit, sicul revera super omnia bona coneu-
piscends est, cum sola desiderium nostrum pos-
it implere; et quoniam non satis est concupiscere
salutem, si quis ad eam pervenire velit, sed ne-
cesse est ambulare per viam preceptorum Dei,
ideo subjungit : « ef lex tna meditalio mea est,n
id est, de lege custodienda semper cogito, et in
illa eustodienda me semper exerceo.

7. VIVET ANIMA MEA, ET LAUDABIT TE} ET JU-
DICJA TUA ADJUVABUNT NE.

« Vivel anima mea , » cum salufem conenpi-
tam obtinuerit, ¢f manus tua foerit ad salvan-
dum eam : et tunc officium ejus erit, ef solum
negotium, te laudare : nam « beati qui habitant
in domo toa, Domine! in secula smevlorum lan-
dabunt te, » Psalm. zx3xur. « Bl judicia tua ad-
Jjuvabunt me, » id est, et mandata tua a me cns-
todila adjuvabunt me, nt aliquando etiam cor-
POre Vivam, clin Tesurrexero in resurreéclionem
vil, vel o judieia tna, » quibus in novissimo die
Judicabis pro meritis vivos et mortuos, « adju-

vabunt me, » ut corpore quodqae vitam sempi-
ternam possideam.

8. ERnavI SICUT OVIS, QUE TEAUT) QUSRE
SERVUM TUOM, QUIA MANDATA TUA NON sUu
OBLITOS,

Erravi enim a palria expulsns, et adhue exul
erro propier culpam parentis primi, toti humano
generi communicatam ; et « erravi, sicut ovis, »
que seducta periit, non sicat diaholus, leo -
glens, qui ex malitia cecidit. « Quere ergo sar-
Vi fuum; » quamvis enim ex parte quesieris
et inveneris, quatenus animam justificasti a pee-
cato, et reconeil Deo ; tamen adhoe que-
renda est ovis perdifa, quatenus exspeclat re-
demptionem eorporis sui, ut tota ad montes om-
lestes et uherrima pascua, ubi relicts sunt nopa-
ginta novem, qus non errarunt, perducatur.
confidenter antem pefo salutem anime et COTpo=
Tis, « quia mandata na non sum oblitus. » In li-
bris greecis varietas est propter voeabulorum
similitndinem, ut notarunt 88. Patres Amhrosius
el Augustinus : nam alii cod it b
id est quere; alii z
larius legit solam ivifica ; sed in hebra=o nulla
est varietas , neque litterarum similitudo , et ha-
betur vocabulum , quod mihil significat, nisi
gquere. Non desunt ex recentioribus, qui hune
versiculum exponant de Davide errante in mon-
tibus, quando persecutiones Saulis et Absalonis
fugiebat. Sed nimis humilis ir sensus, el ab
expositione velerum Patrum alienus.

PRATMI CEX-CXXXIV.

Psalmi hi quindecim {elegantiores omnes) ascensionum

gradum. cantics inseribuntur, de enjus appela-

tionis significatione et ratione diversorom diverse sunt eonjecturs, quarnm quasdam tantum, easdermque proba-

biliores , attulisse sufliciet.

) Prima quidem et antiquissima opinio est, heace Pealmos idap graduym dictos fuisse, quod tribus praeipui
Judeorum Testis canerentor in ascensione quindecim graduum templi Salomonis. Tot enim fuisse gradus tem
non solum seribant Nicolros Lyranus et alii recantiores, sad eliam 3. Avgustinus tract. in Psalu,, velpres
Judei. Vid. Joseph. De Beldo Jud, lib, V1, eap. mv. Sed in ipso templo decantatos fuisse Psalmos crsi et cxxu ik

credas.

dionis initiom, secundum in medi

. gumelos hos Psalmos e

acenmodali fuerunt ad il
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. = Cagterum non
Lerunt, nec nisi

PRALMUS (XX

SECUNDUN GEBRREOS.

V. v. — Canticum gradian.

4. Ad Dominum cum tribularer clamayi, et
exandivit me.

9. -Domine, libora animam meam a labiis
iniquis, i dolusa,

tibi, aut quid apponatur tibi
ad linguam dolosam ?

4, Sagitte putentis acute, cum carbonibus
desolatoriis.

5. Hen mihi, quia incolatus meos prolonga-
fus est! habitavi com habitantibus Cedar :
6, multum incola fuit anima mea.

1. Cum his qai oderunt pacem, eram pacifi-
cus; cum loquebar illis, impugnabani me gratis,

Argiimentum. — Continet querelas populi , non amplins datentt in Chaldma, s i, de i &t calnmnii
i3 :

dolisque Samaritanorum atque populornm J
debant, atque a ationem urbis et templ
Jova me defendet ab hostibus dolosis, in

Canticum aseensionnm,

V.s.® — Canticum gradunm.

Ad Dominum in tribulatione mea clamavi, et
exaudivil my
Domine, libera animam meam a labio men-
dacii, a [al. ef] lingua dolosa.
Quid detur {ibi, aut quid apponatur iibi ad
1 dolosam?

Hen mihi, quia peregrinatio mea prolongata
abitavi cum tabernaculis Cedar,
rina est anima mea, com odien-
[acem,
g0 pacifica loquebar, et illi bellantia,

Iz auralionem cultus et reipublice invie
lapidein. Stropha dum * vers. 1-4,
issione torbant pacem meam,

Ad Jovam in angustiis quee mihi sunt (meis)

clamo, ot exaudit me.
Jova, libera animam meam

a labio. mendaci, a lingua fraudulenta.
Quid dabit Jova tibi, et quid iteram dabit tibi,

o lingua frandulenta?

Dabit sagiilas herois (alicujus) acutas

b) Alii, v, g. Vence, Ewaldus, ascensionum cantica interpretantur, hoo est, gué decantata foeront a Jndzis 8
Babylonico exsilia in patriam redeuntibus, afferunlque loca Esdr. 1, 4, 9; var 393 Nehem. wn, 67. Quod auterm
pluralis numerns, ascensionum, in iflis titulis usorpatns st cansam afferunt hans, quod non una vice el tempore
Teversns est populos, sed variis: of. Eadr. 1,91 com vm, 6, 7, vuv 1l tamen conjector® de horum carminam scea-
slone et usu aliqua in his Psalmis relragar videntur, ut eom Ps. cxu, 1, dicilur ; Eama_ in downum Jovee, neque
enim tune reparatum erat fempium a Chaldais destructum;

¢) Geseniuns graduum conlica putat illa carmina appellata esse « propter numerum rhythmomque in ploribos
conspicuom,, qui in €. ceraatur, quod gradatim quasi progrediater oratio, siquidem wal postrama wel prima ante-
cedentis sententiz verha ab. inilis subisequentis repeti soleant, » v. g. Ps. gxxr( juxla Yulg. ) a: Vers. 1. Levasi
ocnlos meos in myntes, unde veniet aurilivm mihi, Vers. 2. duzilivm menm 5 Domino, ete, Vers. 3... neque
dormitet qui custodit te. Vers. & non dormitabit, etc. lem Py, cxxn, 2, 3, § staxmm, 3, 4 cxy, ete. Verum
ista figura non in conctis hisce 15 carminibos repetitor, contra observatur in alils inscriptis atiter.

d) Magis nobis probatur Agellii, Maureri, Hongstenbergii et alioram seritentin, qui earmen ascensionunt ides
dicta heee carmina volual, quod post reparatam urbem snclam {ef. Ps. cxxm) ab Ispaekili celebrandos dies festos
Hicrosolymam proficiscentibus (uscendentibus, ex usu loguendi Hebreorum ) eanerentur  Nihic el quod leet]
illi public quali esse lsraelitaram ad agendos festos dies proficis re querelas que in Ps. cxx
aliisque hornm Psalmorum fundantur. Neque enim, dum peregrinato £, que huic similes canta-
bant, prasentia (ot qui seripserunt istos Psilmos), sed preeterila mala respiciebant eornmaue recolebant memos
#aur, « Contra favet illi sententi, ait Maurer, quod cerle primi novem Psalmi ita dispositi videntur, ut tres e
anigum series efficiant, ternorwn siugulss carmiaum, quorum primumn quodque opiime conveniat in peregrinae

cum carbonihus genistarum.

Ve mihi, quod commoror cum Moschis,

habito apud tentoria Cedrzornm !

Multum (jam salis) habitavit (peregrinavit) tibi anima mea
clm 0sore pacis.

Ego sum pax (vir pacis), et eom loquor pacem,

illi ad bellum.

ROTA.

Vers. 4. Alius, eoaudivit, ex caplivilate reducendo. Vers. 2. Libera nune etiam. CI. Esdr. m, 1, 2; Neh,
m, 4951w, 4—5, 1 teqq. w1, xu, 28. —Vers. 4. Genistarnm carbones maximum ardorem concipiunt, af
din servant, —Vers, 5., « Cum Moschi inter Iberiam, Armeniam et Colchidem smdes habeant, Cedri vers
Araliiz gint populus, facile intelligitur, verba hwee non progsis capienda, sed omnine homines barbaros
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atque inhumanos intelligendos esse. » Maurer. Melius tamen, ut opinor, alii hec nomina proprie accls

piunt, coll. Nefiem. w, 19; v, 15 vi, 1. Alexandrinus meshech ut appellativum nomen hs

1

quod lon.

gum et din profractum tempus significat, — Vers. 7. Ad bellum, puta prodeunt ; alius : ad bellum veriyng

meas cogitationes et meos sermomes ;

Maurer, pro bello sunt, nil nisi bella et discordias spivant.

BELLARMINI EXPLANATION

PIALMUS CXIX.

TITOLUS-ET ARGUMENTUM,

Canticum graduum.

Pzalmi quindreeim,
t quamnvis gra

tam. Cerle
Tum esse
dendnm, et

JATIO PSALMIL

1. Ao DoaisoM cM TRIDULARER CLAMAYI, ET
EXAUDIVIT ME,

Inter varias hujus exilii calamitales, una est
maxime deploranda, videlicet lingua dolosa eo-
rum ¢um quibus versari eogimur; ab hac se 1i-
berari peliisse et impetrasse canit Propheta, ut
exemplo suo instruat cmleros peregrinos. Ego,
inquit, « eum t TEr, » NoN respexi ad auxi-
lium hominum, sed « elamavi » in Ol'ionL‘U‘Dﬁ.
Dominum, et ille pro sua pietate o« exandivit
me. v Verba sunt elara, codicesque hebraici,
greci et lalini eonveniunt.

2. DOMINE, LIBERA ANIMAM MEAM A LABITS INi-
QUIS ET A LINGUA DOLOSA.
Declarat quid oraverit clamando : Dixi, inquit,
najori=
pere-
actio-
HES, CoT monia, et si-
milia ve « lingua do-
losa » profert verba d onis, adulatoria, si-
mulatoria, fraudulenta; et possunt inveniri labia
injus’a sine lingua dolosa, utcum quis aperte
conviciatur, vel detrahit; sed cum lingua dolosa
adjungitur ad labia ipjusta, malom est gravissi-
mum, adeo u* nihil fere addi possit, ut dicetur

in sermenti ve

a7 um est pro me, quasi di-
a me; sed nominalur snima, vel quia
obilior, vel quia lingua dolosa parum
nisi vulneret animam, inducendo videli-

eulo. Quod altinet ad verba, il

ceret, i
sl par:

m ad peccandam. Nllud aulem, a labiis fai-
Hieronymus legit ex heh
it. Sed vox hebreea utrome
dacium et prevoricationem e rec le-
runt etiam S est inis
quis, et senle . it etiany
in Psalm. 21 ; « Ab homine iniquo et dolose
€ripe me. »
3, Quin pETUR TIBL, AUT QUID. APFONATUR TIBI
AD LINGUAM DOLOSAM ?
Reddit rationem ¢ur it libarari « a lingua
dolosa, » quasi videlicet sit lale malum, nt nikil
quasi dicat : (uid enim mali dari
aul addi posset supra linguam dolosam? sed
ficultas esk in verbis, tum quia in hebreo legitur
active : Quid dabit, auf quid apponet ; tum quis
illud pronomen, tbi, videtur cogere ut hie sens
tentia non referatur ad Deum, et proinde non
continuetur cum superioribus verhis. Quod atti-
nel ad primam difficultatem, verba hebraioa legi
possunt etiam passive, si mufentur puncta, pras
sertim illud, { stthen, quod polest legi, iutthan;
et logenda esse passive perspicuum esl, quia nor
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selum Sepluaginta verterunt passive, sed otiam
8. Hieronymus reddit ex hehrao passive : Quid
dabitur 182, aut quid opponetur tibi ad linguam
dalosam 2 1llud, tibi, potest esse ofi SUm, ex
pheasi hebraica, ut in Cant, 1: « Egredere tibign
€t cap. 1 : « Veni {ibi, surge tibi, imber abiit
gibi; » et in hoe ipso Psalmo : « Multum ineola
fuit anima mea sibi, » quod sité, ut redundans,
omiseront [nlerpre(es, el tune tola sententia con-
tinwatur hoe modo ; « Domine, libera animam
meam a labiis iniquis et a lingua dolosa; » qnid
enim mali dari, aut apponi potest « ad lingnam
dolosam, »id est, super linguam: dolosam ¢
Quod & non placeat esse hoe loco oliosum il-
lud, sibi, potestita cxpont, ut Prophela post ora-
tionen ad Dewm vertat se, vel ad seipsum , vel
ad ineerfam personam, dicens : o Domine, libera
animam meam a labiis iniquis ot g lingua do-
loza ; o quid enim, o animp mes, vel, o quicum-
que hic ades ! tibi dari mali; ant addi polestead
Tingnam dolosam ?» id est, super malum lingus
dolose,

k. BAGITEE POTENTIS ACUTE CUM CARBONIBUS
DESOLATORYIS.

Declaral elegantissima similitadine quale ma-
lum sit lingua dolosa : ac dicit esse verba ejus,
quasi sagillas, qua natura sua longe feriant, el
eeleriter, ut vix caveri possint; et addit amplifi-
tationem admirabilem, dicens non esse fuales-
enmque sagitlas, sed « potentis, » id est, a rabusta
manu cum impetu emissas, et prwterea ab arli-
fice bene politas et acutas, et denique adeo igni-
1as, ut quidvis desolari et vastare possint, qualia
sunt fulgura ceelestia, qua ab omnipolenti manu
midluniur, et sunt vere ignifa el acutissima, Igitur
talin sunt verba dolosa, préeeseriim gquando sunt
instrumenta diaboli ad eecidendas animas, quie
yocantur ab Apostolo ad Eghes. vi: « Tela ne-

“quissimi ignea. » . Augustinus hos duos v PEiEl-

los mullo aliter exponit, nimirum vt esse dig-
loglsmum , ut primum homo in fribulations po-
situs oret ;o Domine, libera animam meam a Ja-
hils iniquiset a lingua dolosa; » deinde Dominus
respondeat: « Qnid detur tibi, aut quid appona-
tur bibi ad Jinguam dolosam?y id est, quid reme-
Al b dari poterit, ant apponi contra linguam
dolosam ¥ Hoc videlicet unicum tibi remediu, W
#1ll 2w Sagille potentis acule cum carhonibus
desolatoriis, v id est, verba Dai cum exemplis
eharifalis iane suceensis : « vivas enim est sermo
Dei, ot penctrabilior omai gladio aneipili, » cui
& aecedat exemplum ex vera charitale prodiens,
quasi carbo ignitus, nihkil ei resislera poterit,
Ulraque expos| ad edificationem facit 5 sed
Prior videtur magis litteralis. Quod allinet ad
verba, illud, desolatardis, in hebrao est o=em,
quod 8. Hieronymus recle vestit Juntperorum.
Sed Septuasinta explicaverunt metaphoram., Car-

028 enim juniperorum suot valde ardentes

ideo aptissimi ad incendendum et desolandum,

B, HEU NI} QUTA INGOLATUS MECS PROLONGA-Y
TUS EST : HABITAVI CUM HADITANTIGUS Cepar;
HULTUM INCOLA FUIT ANIMA MEA.

Ex occasione tam magni mali ¢t tam frequentis
in hac peregrinalione, suspirat ad patr m, ¢f sig
vere b ex corde cantat ennticum ascensionis,
«Heu mihi! inquil, quia fneolatus meu L0 vel, uf
ex hebtmo verlit S, Hieronymus, peregrinatio mea
orolongata est, ipit enim verus peregrinus enm
Apostolo magis pereprinari a corpore, quam a Do
mino, et ideo mi ongam. judicat presenten
Vitim, in qua peresrinalur a Domino, « Habitavi
cum habitantibus Cedar. » Non mirom vi
s longam nimis queror esse hane habita 00EIm 3
« halitavi » enim huensque « cum habitantibus
Cedar, » id esl, cum barbris el offeralis genti-
bus, quw non hahitant in civitatibus, sed in fen-
toriis, fisque nigris of Tustieis, quales sunt Ara-
hes, In hebrao et gteco. codice habetur : Hghi-
Lavi euin tabernazulis Cedar; sed idem pst SCOSUS;
quid enim est aliud hatitare eum tabernac s,
quam habilare cum habitantibus in tabernaculis,
Yox Cedar hebraice est TR, et wigredinem fengs
lrusque significat ; unde Cantie, ¢ap. 1, oppos
nuntur faberaacula Cedar, pellibus Salomonis, id (i3 8
tentoria nigra et rustica, fabernacnlis pretiosis ef
splendidis, Yere autem eivitates of palalia regum
bujus mundi nihil sunt tabernacala rosiieo-
rum, comparata ad mansiones ccelestis Jor
lem, Ideo rursum lamentalur peregrinus Dei, di-
cens : « Multum incola fuil anima mea, n id est,
nimis longus. fuil jam ineolatus meus in {erra
aliend. In hebreo additur sibi: sed, ut supra
dizimus, ex phrasi hebraica otiose additur, et
propterea ab Interpretibus sigpe omittitur; idem
enim est habitavet sibé of habitavie. Hine potest
calligi pancos hodia EEPEDiFl, qui ex corde can-
tent eanticum geaduum, cum plerique omnes

ili grinalionem, et fabernacula

us audiant quam sermonem
de diseessn ab hae vila,

6. Coar s QUI 0] ERUNT PAGEM ERAM PACIF[-
CUS ; CUM LOQUEBAR ILLIS, IMPUGNARANT ME GRATIS.

Coneludit, rationem veddens, oor sit malum
tamdiu peregrinavi, ¢t simul doclaraus metapho.
ram fabernarulorum Cedar » quod enim metapho-
rice et ohscure dixit: o Habitavi com Lubitantis
bus in tabernaculis Cedar; 5 clare exponil di-
cens : « Hahilavi oum his qui oderunt pacem , »
ego, qui nihil diligo magis quam Pacem; id est,
habitavi cum mihi dissimilibug, eum perversis,
et adeo injustis, ut non solum cum hostibus, sed
eliam cum amicis belligerare soleant; et siforfe
loqui de pace incipiebam ad illos, ipsi sine ulla
causa magis me impugnabant. In fexty Lshreo
est alia inferpunctio, quam etism sequitur S, Hie-
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ronymus; sie ibi legitue: Multum éncola furt aii-
ma nien cum his qui oderunt: pacen. Ego pacem lo-
quebay, et 11l ad bellum. Sed melior est interpunc-
fio Septuaginta Interpretum, que est etiam anti-
quior; nam in hebreo non est simpliciter : Ego
pacem loquebar 3 sed hoc modo, si verbum verbo
reddamus : Ego pacem, ef cum loquebur, Ex quo
intelligimus recle Sepluaginta posl pacem po-
suisse punctum, el quod diximus ex hebreo
reddi, ego pacem, potest eltiam reddi, ego pax, ut
sil sensus : Cum his qui oderunt pacem, ego pax
eram, id est, adeo pacifieus eram, ul ipsa pax
dici possem ; et poslea sequitur alius versiculus :
Et cum Ioquebar, 11l ad bellum, nimirum provoea-
bant, quod in sententia convenit cum eo quod
verterunt Sepluaginta , ¢t nos 1n nosira editione
latina legimus : « Cum loguebar illis, impugna-
bant me. » Quod autem additur, grafis, pesitnm
est a Sepluaginia explicationis gralia. Tofus hic
Pealmus Lic eonvenil quidem omnibus electis,
sed priecipue capili electorum Christo, qualenus
viator erat, secundum carnis passibilis conditio-
nem. Yere enim clamavit ipse ad Dominum Pa-

frem sunm pernoclans in oratione Dei, et postea
in horto; et demum in cruee, et verissime exay-
ditus est, cum exaltaverit illum Deus, el dederit
el « nomen super omng nomen. » Vere quoque
passus est labia fniqua et linguas dolasas usque ad
mortem, ut ex tofo decursu ngelioram patet.
Verissime dicere potuit : « Incolatus meus pro-
longatus est, » cum j» cvangelio dixerit : « Ge-
neratio adultera ef increduls, quamdiu apud vos
ero, quamdiu vos patiar? Vere habitavil eum ha-
bitantibus Cedar, » quia licet ipse lux esset, ae
per hoe in Cedar, id est, in tenebris non habita-
ret, sed in lumine; famen & eum habitantibus
Cedar » visus est, el inler eos conversatus esk,
Denique vere o cum iis qui oderant pacem,»
erat pacificus, quia « cum malediceretor, non
maledicebal; cam paterstur, non comminaba-
tur; » et eum loqueretur illis de pace; de cha-
ritate, de regno Dei ipsi conira éum impugna-
hant sine ulla ralione vel cansa, quod Joannes
CAP. XV, idem notavit, cum ait : «Sed ut
impleatur serme, qui in lege eorum scripius esk,
quia odio hubuerunt me gralis. »

PRALMUR GRXI

BECUNDUNM

V. v. — Canticum gradutm.

1. Tevavi oculos meos in montes, unde veniet
auxilipm mihi.

9, Auxilinm meum a Domino, qui fecit ce-
Ium ef terram.

3. Non det in eommotionem pedem tuum :
neque dormitet qui eustodit te.

&. Ecce non dormitahit, neque dormiet, qui
custodit 11 L

5. Dominus custodit te, Dominus protectio
tua, super manum dexteram tuam.

6. Per diem sol non uret le, neque lona per
nocten.

7. Dominus custodit te ab omuoi malo : eusto-
diat animam tuam be i

8. Dominus eustodiat introitum tunm et exi-
fum tuum, ex hoc nune et usgue in szoulum.

, tortasee totins

1)
quatooe divi

1, Canlicum aseensionum,

HEBREOQS.

V. 8. 0. — Canticum graduum.

Levavi oenlos meos in montes : unde veniek
auxilium mihi,

Auziliom meum a Domine, faclori eoli et
teree.

Non det in commotionem pedem tuum, nes
dormitet qui custodit te.

Eeee non - dormi
custadit Tsrael.

Dominus custedit, te : Dominus [irolectio fua,
super manum dexleram {uam.

Per-diem sol non percutiet te, neque luna
per noeten,

Deminus custodiet te ab omni mak 1 jioe
ciat animam tuam

Dominus o iat exitum [ounm weanteoitum
{uum : amodo ef usque 1o lernum.

5 neque dormiet, qui

mli ipoexe

¥ ) 8X B nomme, quem confecto
enLo lustrari jam ki

us Psalins, In strophas

Attollo oculos meos ad montes,

unde veniet auxilium mihi

PSALMUS CEX.
2. Auxilivm menm veniet o Jovi,
qui fecit eelum et terrarm, -

3. Non sinet vacillari pedem tonmm,
non dormilabit tutor (eustos) tnus,

4. Eeer, non dormitat neque dormit
tutor Israelis, —

Jova est tutor tuns,

Jova umbra (tutela) tua,

Jova est ad manum dexteram fips,
Interdiu sal non feriet (laedet) te,
et (nec) luna noetu,

Jumltnehllur (vel tueatur) te ab omni malo,
tuebitur animam tuam.

Jova tuebitur egressum tuum et introitum tuum,
ab hoc tempore et usque in sempiternum,

NOTE.

\’ers_. i__ Ad montes , illos puta quibus Hierosolymornm urbs cingebatur, et
plum insidehat; alii, mo i
in eelum, avxilium petens, — Vers,
secinda servetur usque ad finem , seriptar
;ver 5. Propr, uf, tulorum fuorum p
s, — Vers. 6. Luna no i i i fri
e s d)ic:.ir(, quod cum ve m est de fr igore notturno. Mau hae
.  Tionnisi hoc dici vulf : neque Ju_LE 1, neque. noctu 1ibi quidquam adversi aceidet. — Vers, 8.
gIESsUM..., lntroitum , i. e. universam vite agendique rationem.

maxime Sionem, cui fem-
ad monkes, 1. e. sursum,
CISOMAM. non redeatur, sed
mare, » Maurer, —
Mauver, umbra tus ad manum, ete. M, pro

BELLARMIRI EXPLANATIO.
PRALMUR GXX.
TITULUS ET ARGUMENTUM.
Cantiewm graduwmm,

uam Daj
nsolator

» ubi sedet ¢

auxilium » con

0. est verbum tempaoris futor
fantue fem

ered, quodad
ulandum; {8 s d
hus erat, et

tLeva
re levabo jam oculos meos. 8
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mystice more suo per montes intelligit $5. Apo-
sloles ;. sieut enim oriente sole primi sunt montes
qui lumen recipiunt, sic veniente Christo, justi-
lige sole, primi fuerunt Apostoli, qui lumen rece-
perunt,

2. Auxiivy wEUM A DoMiNe, QUI FEGIT GORLUM
ET TERRAM.

Declarat peregrinus se non exspectare auxilinm
& montibus, ad quos oculos levavit, sed ab eo
qui pras nelee civitali in montibus posile,
quod elarius explicat initio Psaim. cxxii: « Ad te
levavi oculos meos, qui habilas in cwlis; » de-
seribil autern verum Ueum per opus ereationis
ceeli el terrie, sicut in alio Psalm. xcv : « Dii gen-
tium demounia, Dominus autem ceelos fecit, »

3. NoX DET 1N COMMOTIONEM PEDEM TUUM , NE~
QUE DORMITET QUI GUSTOINT TE,

Mutat Propheta personam, et loguitur in per-
5008 propr]a etrespondel peregring, quasi dicat :
Bene et sapienter levas(i oculos tuos in montes,
el non respe !\|I vanilales, qus occurrunt in via;
sed iis prietermissis a Condilore eelestis patrie
auxilium €1 consolalionem exspeclasti ; ideo eg0.
opto, « ut Deus non det in commotionem pedem
fuim, » id est, non sinal te Jabi et cadere in via;
sed roboret pedes tuos , ut stabiles in cursn ad
patriam perseverent. « Ef non dormitet qui cns-
fodit te, » id est, opto eliam et rogo ul Paler,
qui est custos fuus, semper vigiletin fug custo-
dia, ef nunquam sinat commoveri pedes tuos.
Observa, primo, circa hune versiculum, quod
Deus metaphorice dicitur dormilare, quando per-
millit nos cadere, ac si non adverlerel, quomodo
qui dormitit, non advertit quid fial, Secundo,
phrasis hebraica est, commoveri pedes, sive mi-
tare, pro o quod est, labi i peccatum, ut Psalm.
xvii: « Non sunt infirmala vesligia mea; » et Psal.
pxan ;o Mei autem pene moti sunt pedes, pene
effusi sunt gressus mei. w Tertin, in hebreo ha-
betur in foluro, won dabit ad movendun pedem
tuum, jixta guam leclionem esset prediclio ef

omissio. Sed lamen, ut disimus, fempos unim

hebrao sepe ponitur pro alio tempore , unde
non solum Sepluagiota, sed eliam S. Hieronymus
vertit, non dot. 8. Augusiinus legit : Non des com-
moners peden meum. Sed nesclo quem codicem se-
cofus sil; noslri enim hebraici, greec et latini ha-
bent tertinm personam, non det, vel non dabit
commorert y edem fuum,

k. LCCE NON DORMITABIT NEQUE DORMIET, QUI
COSTOMT [SRAEL.

Promittit Prophela peregrino impefrationem
graliss, uee petebatur, quasi dicat : Oro ut Paler
non dormitet, qui te cuslodiendum suscepit , et
sine dubio non dormitabit; nam nunquam dor-
mitat, neque dormit, qui enstodit populum suum
peculiarem, qui per Israelem significatur, ef in

quo populo omnes illi confinentur, qui tanquam
peregrini in hoe mundo versantur, ef ad Patriam
eeelestem ascendere feslinant. Quod dicitur, « non
dormifabit, neque dormiet, » hune habet sen-
SUm, non durmilabit subinde oeulos claudendp
ef aperiendo : et multo minus se tradet profundo
sornno; ilague semper vigilabit, neque aculos
ad momentum claudet. S Aur-u inus - pulchrg
dicit homines dormitare, goando carnem infir-
mitatis portant; dormire, qmm’f.} moriuntur ; ef
ideo non esse fidendum r'mlum e hominum; Do
mine aulem fdelissimo ex: tulo ore c..;e nos
posse, cum ipse neque dormitet ungnam in infir-
mitale, neque dormiat in morle. Monet efiam
idem Augustinus, vecte fideles homines per fsrag-
lem significari, quia Israel Dewn videns intaxpre=
fatur, ot fideles Denm nune per fdem vident, vi-
suri postea efiam per speciem.

8. Dow=Nus cusToDIT TE, DOMINUS TROTECTIO
TUA SUPER MANUM DEXTERAM TUAM,

6. PER DIEM S0L KON URET TE, NEQUE LUNA TER
NOCTEM.

Dizil paulo ante Propheta peregrinum, in Deo
eonfldeniem , cnstodiendum e ne eadat in
via; addil nune aliam consolationem, custodien-
dum videlicet etiam esse, ne faligetur ab ey
solis per. diem, neque & lumine lunwe per noo-
tem, quoniam eus erit illi quasi umbraculum,
f,uod manu de\tem tenebit, eoque tum capnt,
tum eliam reliquum corpus tpg?m poterit, « Do-
minus, » inquit Propheta, non solum s enstodit
Israelem, o 1d est, populum sumn universe, sed
le quogque in particulari custodit; cus d'lanlem,
(uia est proteclio, sive um E-m-u.ium ut proprie
sonat vox hebraica. «super manum dexteram
tuam; v ex quo fiel, ut te tali umbraculo, minis-
terio dextere manus, (ectom 1e sol urat per
diem, neque luna per noelem. In fextn grieeo ast
tempus futurum : 2
braeo non est proprie lempus prasens, neque fu-
turum, sed parlicipium : Dominus eustodiens te,
sive cuslos tuus; sensts autem idem est. Tllnd
aulem, ominus protectio fua Super manem dexbes
et luamn, posset continere metaphoram, ul alii
volunt, hominis armali, et ad dexleram slantie,
ut sensus il Dominus eril, vel est protectio ua,
quia slat quasi miles armatus ad dexleram tuam,
Sed quod nos diximus magis - snvenit littere,
fum quia in hebreo pro voo. profectio, est b
isel, umbra, sive umbraculum ; turn quia et in he-
breeo et in graco est, super munum, non ad ma-
num : unde videtur Propheta respexisse ad um-
braculum quod super manum ponitar, et mann
geritur ; tum denique quia sequitur : Neque sol
per diem nrel le, neque luna per noctem ; a ca-
lore autem, vel lumine solis el lun® non defen-
dit miles ad dexteram constilulus, sed umbraeu-
lum manu dextera super caput extensum. Porro
melaphora umbracyli, et solis ac luna, diei et
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noctis, significat geatiam Del, que peragrinum
eustodit tempore prosperilatis, et adversitatis; ne-
que enim minus ledere solet i in hw itinere dies
prosperilatis quam nox adver 5. Augusti-
nus more suo mystice exponit dexleram et si-
nistramn, ac dicit Deum protegere dexteram, non
sinistram, quia sexpe permittit hominem 1'9{]\ in
temporalibus, ques siznificantur per sinistram, et
non sinit ¢ EIh in bonis spiritualihus, que su;mf-
eaniur per dexleram.

7. DOMINUS GUSTODIT TE AB OMNI MALG, CUSTO-
DIAT ANIMAM TUAM DoMINTs.

Addit Propheta aliam consolationem , eamaque
generalem, quasi dicat : Non solum te Dominus
custodiet, ne cadas et ne faligeris, sed ab omni
alio malo, quod in ilinere ocenrrere possit, te
Dominus proteget atque custodiet, ex quo fiet ut
anima fua, sen vila tua incclumis omnino toto
in itiners conservetur, In hebraico greecoque fextn
habolur in {empore foturo + Dominus custodiet te;
sed in sensu nulla differentia est : Dominus enim
et cusioditnune, et enstodiet postea, et hane con-
tinnationem significare soletlempus futurum apud
Hebrees.

8. Do 'S CT'STODTAT 1XTROITUM TUUM, ET
BXITUN TT it NUNG KT USQUE 1N S ECULUM.

Coneludit ¢! audeddo ullimam et opta-

isgimumn consolationem, quasi dicat : Non solum

in aliqua parte itineris peregrinus Dei, qui ascen-
siones disposuit in eorde suo, custodietar; sed
in toto itinere semper enstodietur; omne enim iter
consistit in introeundo et exeundo, dum enim
progredimur, intramus unam viam, el ea finita
eximus; deinde intramus aliam, ot postea exi-
mus ; sic etiam intra provineiam, unam
civitalem, unam domum, ol deinda eximus,
et intramus aliam, et exinius, donec finito iti-
nere ad patriam pervenismus. igitur in via
vilie progredimur, dum inchoamus ef perficimus
opera. bona: inchoare enim, intrare ; perficera,
exire est. Hlud auter N f WSGUE T SE-

cultin, idens est, quod nune ef semper, quasi di-
cat : «Ex hoe nune,» id est, ex hoc preesenti
tempore, incipial Domings introilum et exitum
{num cust d|1'° el

in & Lcu]um non desi-

ex fentalione. Alii z_:mcmliusinilmm et finem om-
nium pegotiorum, sive omnium actionum nos-
trarum, sive omnem homanam eonsuetudinem,
juxta illud Aet. 13 wBx quo intravit, et exivit
inter nos Dominns Jesus, » id est, ex quo nobis-
elny: crepit convel i Dominus Jesu: ‘UM au
tem refert, quod in bebreo legatur in fulure,
custadiel; nam signifieatio femporum facile
variantor. Unde . {licronymus

ex hebreo, custodint, ut nos in editiong Vo
legimus.

PRALMUS CXEI

BRECUNDUM HEBREOS

V. v. — Canticum graduum.

4, Lefatnssum in his que dicta sunt mihiz n
domum Doniini ibimus.

2. Btanles crant pedes nostri in atriis tuis,
Jerusalem.

8. Jerusalem qua @dificatur ut civitas, cujus

cipatio ejus in idipsum,
4. Mlue enim ascenderunt tribus, tribus Do-
in, testimonium Israel, ad confitendum no-
Jomind.

5. Quia illic sederunt sedes in judicio, sedes
super domum David.

6. Rogate qua ad pacem sunt Jerusalem, et
abundaniia diligentibus te,

7. Fial pax in virlule tua, ¢t abundantia in
turribus tois.

8. Propter fratres meos et preximos meos
loquebar pacem de te.

9. Propter domum Domini Dei nostri que-
§ivi lona tibi,

V. 8. 0. = Canticum graduwm David,

Ltatus sum eo [al. in e0] quod dixering
mihi ; In domum Domini ibimus.

Stantes erant pedes nostri in portis tuis, Jo-
rusalem,

Jerusalem qua edificatur ut civitas, cujus
participatio ejus simul.

Quig ibi ascenderunt tribus, tribus Domini,
testimonium lspael, ad confittndun nomini
Domini.

Quia ibi sederunt sedes in judicio, sodes
domui [al. dumus] David.

Rogate pacem Jerusalem ¢ git bene his qut
diligunt te.

Sil pax in muris tuis, abundantia in domi-
bus tuis.

Prapter fratres meos et amicos meos loquar
pacem tibi.

Propter domum Domini Dei nostri queram
bona tibi.
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i b abi mdificls
A — Stodinm foram indicatur Hierusolymam adenndi, qua nrbs a . \
iaqh;minum frequentia , & religione,, apvl,ribunnlibus landatur, optanturque ei fansta et prospera ommia. Sirophs
fu ; 1-5, 6-9, Davidis esss Psalmum titulos monet, sed contra ejus didem facit, quod a) Yers. 5 memorantur reges
gentis Davidics, 5) schin praefizum vers. 3et 4, ¢) Alexandring intarpretationi nullam auctoris nemen est prescriptom,
2. 5
Caterum ante exsilii Babylonici tempora compositus.

1. Canticum ascensionum, Davidis carmen.

Lstor quod dixernnt mihi :

« Domum Jovee eamus. »

8tant jam pedes nostri

in portis tuis, Jerusalem.

Jernsalem, fut bene @dificata,

sicut urbs que (perpetuis mdibus) juncta sibi est invicem!
Dlne aseendunt Lribus, tribus Jove,

prout lex Israeli datur,

ad celebrandum nomen Jove,

Nam ibi sedent (stant) throni (reges) ad judicinm (judicandum},
throni domus Davidis.

Poscite pacem Hierosolymornm (fausta Hierosolymis apprecamini} !
prosperentur qui diligunt te! :

Sit pax (salus) in antemurali tuo ( menibus tuis),

securitas in palatiis (vel areibus) tuis!

Propter fratres meos ef socios (populares) meos

loquar jam éerum ¢ « Paxin tel »

Propter domnm Jov, Dei nostri,

rogabo (apprecabor) hoe : « Bonum ompne tibil »

NOTE.

Vers. 8, 8i particulam nam explative sumas, tertia hic erit laus Hierosolymitane urbis. Maurer, nom
sbi tnsident soliis , ete. — Vers. 6. Alius intelligit dice « Prosperentnr..... arctbus fuis ! » — Yers, %
Maurer, rogabo (petam ) Bonum tiki, fausta omnia appreeabordibi. Alil minus recie, benst ibi facerd
siudelo.

BELLARMINT EXPLANATION
PSALMUS GXXI
TITULDS ET ARGUMENTUM

Candicum gradeain.

Hic est tertins Psalmns Gradualls, in quo Propheta des
gatern, ad quam reverti enpichant Hebreei ex Bahylon
ftaredeuntes Hebrel ex eaptivitate ad tevrenam

8 erat calestis patrie,

ionis nostree ad eary
qum surenm est, Je . Itague totus Psalmus e uiraque civitate el de peregrinis utrisqua wmtelligi debet; s ad
primaria intentio Spiritos Sancti ad primarium finer sine dubitatione

EXPLICATIO PSALMI.

4. LEraTus SUM IN IS QUE DIGTA SUNT MimT:  opfimo nunfio accepto reversionis iﬂhpa_f-fiam- Bt

g muidem muntius, qui significavit Hebreis rever-

WO O tendum jam esse in Jerusalem, Hieremias fuit,
Yerba sunt populi Def, qui letarl se dicit de qui predixerat post septuaginta annos solven~
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dam esse capivitatem, ef clvitatem, ac templom
reedificandum, Hierem. xx¥ ot xxix; sed clarius
idipsim nuntiaverunt Daniel, Aggweus et Zacha-
rias, qui vixerunt illo ipso tempore, quo solula
est eaplivitas, Isi igitor magno gaudio populum
repleverunt, cum evolutis jam septuaginia annis
dicehant : « In domum Nomini ihimus, » id est, ad
patriam revertemur, ubi montem Sion et locum
domus Domini viderenohis dabitur, ibique templo
rexdificato, in domum Domini rursum ingredie-
mur. Sed nunlivs sine comparatione ulla feliciop
Christus fuit, qui in Evangelio nobis loquitar ef
dicil : o Paenitentiam agite ; appropinguavit enim
regaum ceelorum, » Marth. 1v; et elarius Joan.
cap. X1v, 2 seq. : « In domo Patris mei mansiones
mulle sunt. Si quominus dixissem vabis, quia
vado parare vobis locum ; et si abiero et para-
vero vobis locum, iternm veniam et assumam
vos ad me jpsam, ut ubi ego sum, et vos sitis, »
Hie autem nuntivs ineffabili Iz : 5 qui
didicerunt, quam bonum sit in domum Domini
ire, etin ea domo mon esse hospitem et adve-
mam, sed eivem Sanctorum et domesticum Dei.
Id autem novit, qui aitente cogitavit illnd ejus-
dem Prophele : « Inebriabuntur ab ubertate do-
mus fue, i Psolm. xxx1v; et rursus © « Replebi-
mur in bonis domus fum, » Psalm. txiv; el i
Apostoli ad Ephes. 1: « Ul scialis, que
vocalionis ejus, et que divitie glorie

lis ¢jus in sanclis, » Iste ex corde cupit in domum
Domini ire, et ideo ex corde cantat : « Lalatus

- 8um in his que dicta sunt mihi : In domum Do-

mini ihimus. » Animalis autem homo non perei-
pit que Pei sunt, et ideo propinquante morte,
id est exilii et peregrinalionis fine, non h

cit, sed torbatr et gemit, et merito, quia siout
non disposuit ascensiones in corde suo, dum vi-
weret, ila non sperat in domum Domini, que
sursum est, ascendere ; sed ad carcerem damna-
forom in wiernum puniendus descenders timet.
Parum antem refert quod hebreus et grieous tex-
1us pro his quee dicta sunt, habeant participium
astivim, videlicet in dicentibus miki; volgatus
emim Inlerpres sensum expressil latina phrasi, ut
tacilivs in

2. STANTES ERANT PEDES FOSTRI IN ATRIS
Tois, JEr M.

Explicat cur Hebraei lmtentur de reditu in pa-
triam;, et rationem esse di il, quoniam recorda.
bantur ¢jus temporis, quo fuerant in patria ante
eaplivitalenn, ef viderant pulehritudinem el ma-
Eniladinem Jernsalem; mulli enim, qui pueri,
vel adolescentes abduefi fagrant in Bahylonem,

ile recordari pole-anl se fuisse anfea im civi-
tate Jp y mullos autem rediise ex iis qui
ke caplivitalen fuepand in Jernsalen , el yide-
il civilaten st templam, seribit Esdras lib, 1,
ap. 1n; dieant igitur ; « Stanles erant pedes nos-

iri in afriis fuis Jerusalem, » id est, quia recordar
mur lemporis, qio slantes erant pedes nostri in
atriis tuis, id est, in portis fuis, ut expresse ha-
betur in hebraico codice. Nominat autem Pro-
pheta porlas, sive alria, et quast vestibula civi=
tatis, potius quam fora, el lateas, quoniam eo
tempore preecipui sonventus et negolia fichant in
portis civitatum , ibique eral maxima hominum
Irequentia, ut colligitut ax illo Prov, xxx1: w Nobie
lis in portis vir ejus, quando sederil cum senas
toribus terre. » Constat eliam ex lib. 11 Reg. cape
xvii, fuisse in Jerusalem non simplices portas,
sed duplices, et infer utrasque satis magnum spa-
fium, quod hoe loco fortasse vocalur atrium,
whavid aulem (inquit Seriplura) sedebat inter
duas portas; » et Hierem, eap. xxxix : oEt ingressi
sl omnes principes regis Babylonis, et sede-
runt in porta media; v eerte magnum spatinm
debuit es illa porta media, ut tot principes
eum adminisiris snis capers posset. Sed quomodo
nos christiani dicere poferimus : « Stantes erant
pedes nostri in atriis tuis, Jerusalem, » qui in coe-
lestis palria alriis nunguam fuimus? lmo fuimos
in atriis patrie ccelestis ; alioqui exules ef pere-
£rini non essemus ; neque nos Christus de captie
vitate redemisset, nisi a patiia extorres et in terea
aliena caplivi fuissemus. Fuimus igitur in- afriis
ecelestis Jerncalem , quando in parents mosirp
Adamo paradisum terrestrem incolnimus, qui

i quasi vestibulum erat pari

siis, et status ille innocentie quasi atriom ef
porta erat status glorie; eof fortasse hae de causs
Spiritus Sanetus seribi non voluit : « Stantes eran
pedes nosri i platels Jerusalem, » sed in alrits
vel poriis, ul intelligeremus in hoe Psalmo pree-
cipue sermonem fieri de ccelesti Jerusalem , nion
de terrena, Izitor letati sumus ad vocem dicon-
fium : « In domum Domini ibimus, » quia ree
cordamur femporis illius, quo stantes erant pe-
desnostri in paradiso terresiri, ac per hoe in atriis
paradisi ccelestis; et ex bounis illis conjecturam
facimus de bonis longe melioribus, qus nobis
in ipsa domo Domini conservantur, ¢t quamyis
paulo ante domus Domini nominata sit, nunc
antem eivilas Jerusalem nominetur, famen unus
et idem locus est : pafria enim eelestis nune re-
goum, nune civitas, nune domus dicifur; quo-
niam si respicias mullitudinem et varietutem in-
colarum, regnum erit, cum in eo viderit Joannes
Apoe. Wi, o turbam magnam , quam dinumerars
nemo poterat ex cnnibus yentibus, et populis,
el fribubus, et linguis, » Si consid
tem ot familiar st inter sanctos e
beatos, civitas est; quamvis enim multiphicetur
numerus electornm , omnes se invicem no.cent
et diligent, ut ejusdem civitatis cives. Denique
si eogiles omnes eleclos unum habere patrem,
unamque heredilalem, domus sine dubio erit,
in qua omnes erunt quasi fratres sub uno Patre
Deo,
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3. JERUSALEM, QUA EDIFICATUR UT CIVITAS,
COUJUS PARTICIPATIO ETUS IN IDITSUM.

Hi jam inzipit Propheta, sub nomine peregri-
norum ad Jerusalem properanltium, landes ejus-
dem Jerusalem numerare, ul ex iis se magis ac
magis ad aseendendum sine intermissione inflam-
ment. Primalaus est, quod sit civilas pacatissima,
ila utex charitate incolentinm omnibus omnia sing
communia. ¢ Stanles, inquiunt, erant pedes nostri
in atriis tuis, Jertsalem, » qua Jerusalem ita edi-
ficata est, ef quotidie mogis ac magis edificatur,

civilas, v cujus participatioestin idipsum, »
st, simul et communiter participatar ab om-
s, Ubl notandum estillud, gjus, redundare ex
ica; idem es! enim, ewjus participalio,
et cuus participatio ejus, Adverle preeterea inter-
punciionem in hebraico codice positam esse post
vacem @dificatur, non post voeem ul civitas:
proinde non est sens rusalem edificatur ut
ivitas, quasi possit aliter edificari quam ut civi-
tas: sed mdifieatur, ut eivitas talis, cujus partici-
patio simul est. Adverta posiramo illud, {n idip-
sum, quod a 8. Augustino refertar ad @lernilatem
Dei, quee semper est eadem, ad litteram nihil
aliud significare, nisi simul, vel conjunctim, ut ex
voce hebraica perspicunm est, ut eliam alibi dixi-
mus. Jam vero in sensu posieriore tola hie sen-
tentia mullo est clarior et sublimior uidem
elestis Jerusalem vere wdifieatur ut civilas, quia
non est proprie civitas, nemie sunt in ea lapides
proprie dicti, sed adificatur utcivilas, dum quoti-
die lapides vivi 4 summo a :xpoliti et con-
quadrati adjungunlur ecelestis habitaculi edifica-
tioni : ex quo sequitar, ut qui hae mielligunt,
non modo perseculiones wquo animo ferant, sed
gaudeant et glorientur in tribulationibus, cum
seiant eo modo se presparari ad celestem sedifica-
tionem.- « Omme gandium, » inquit unus ex his
vivis lapidibus, Jac. 1, « existimate,, fratres, cum
in tentationes varias incideritis. » Deinde in cee-
Iesti patria verissime est participatio in idipsum ;
nam in terrena Jerusalem non tam foif, quam esse
debuit participatio in idipsum, id faciente chari-
tafe , ut amicorum omnia sint communia, qualis
participatio ad breve tempus fuitin Ecclesia, que
erat Hierosolymis, « ubi nemo dicebal aliquid
suim esse, sed erant illis omnia communia, »
At. . ELnune etiam cernitur in familiis ordinnm
religiosorum, ubi regularia instiluta in suo vigore
persistant, Sed in s lest Jarusalem summa est
participatio in idipsum, cun. sty Deus unus emnia
in omnibus, id est, unus el idem Deus sit honor,
el divitiz et delicie omunibushabitantibus indomo
Domini, ef ea felicissima ef summa uberlas sit vere
semper idipsum, cum oullam patiatur diminutio-
pem, vel alteralionem.

%, [LLUG ENIM ASQENDERUNT TRIBUS, TRIBUS

Doxix1, TESTIMONIUM ISRABL AD CONFITENDUM
Nowist DoMine.

Heee est secanda laus Jerasalem, frequentia vi-
delicet ineolarum , et conjungitur hic versiculns

pulus Dei cur dixer
tri in alriis tois, Hier
nes fuissent oives Hie
civitatum incole
Jerusalem fer pe I igitar s
« Stantes erant pedes nostl in atriis luis, Jerusa-
lem, quoniam illuc ascenderunt tribus, tribus Do-
i, i » multe tribus, sive omnes tribus, et
ideo maxima multitudo conveniebatin Jerusalem:
15 est enim, trilus tribus, pro mulle fri=
n legimus Gen. xiv : o Yallis anfem:
sylvestris habebat puteos mullos bituminis, » in
hebireeo est de08 bitumdnis, (uod sequilur:
o Testimonium fsrael ad confitendum nomini Do-
mini, »- explicat cujus rei gratin {anta mullitudo
conflueret in Jerusalem ; id enim fiebat juxia {es-
timonium, id est, legem datam Israeli, qua pri-
bat ut non obliviseerantur visitare templum
i, quod unieun erat in toita terra promis-
sionis, atqueibiconfi furnomini Domi
ssionem laudis et graligeum actionis. Sed in pos-
teriore sensu, quem diximus esse a Spiritu Sanclo
magis intentum, redditur ratio eur dictum it ;
« Jerusalem, eue tur ut civitas; » ideo
enim adificalur ul civitas, quia fine jaM astenden
Tunt, et guolidie dunt frilus 4ribus Doming, id
est, anim sanela cx omni (ribu et natione, ut lan-
quam lapides vivi superadifioentur in domos spi-
rituales, ut dicitS. Petrus in[ Epist. cap. 1, Ascen-
derunt autew avime ille Sanctorum in erelestem
derusalem ad confitendum nomini Domini, quo-
niam hoe est lolum quod agitur in illa domo et ¢i=
vitafe eessantibus omnibus negotiis aliis. « DBeati,
inquit idem Propheta Psaim. Lxxxim, qui habitant
in domo tua, Domine, in seealum seculi lauda-
bunt te; w ef Tobias, cap. 3u1, de ecelesti Hiero-
solyma loguens : « Per vicos, inquit, ejus allelnia
cantabitur; » ethoe est testimonium, id est, prae-
ceptumdatumIsraeli, id est, imeevidenti Deum,
ut nunguam cesset a laude, qum nunquam eessat
ab amore. Quod autem testimonium idem sity
quod preceptum, ostendimus in explicalione
Psalmi xviu, et perspicuum est ex toto Psalmo
cxvuy, ubi frequentissime aceipiter testimonium
pro lege, sive preeceplo.

5, QUIA 1LLIC SEDERUNT SEDES 1N IUDICIO, SEDES
SUPER DoMUM Davip,

Heeg est tertia laus Jerusalem, quod iltie sit se-
des regia et supremum fribunal, et polest conti
nuari bic versiculus cum superiore propter illam
particulam causalem, guia; videtor enim reddi
ratio cur Deus voluerit in Jerusalem esse teme
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dum, ad quod ter in anno veniret oomis populus
Ierael, quia illa erat civitas regia, et quasi melro-
polis tolius regni. Dicitigitur : « Quia illic, » id est
in Jerusalem, «sederunt sedesin judicio, » id est;
sedes regum sibi lium, quorum
propriun_l est judicare populum ; a sederunt, » id
est, quieverunt immobiliter constitule: et fixe,
quod dicitur ad differentiam sedis Sanl primi re-
gis, que fuit in Gabaa Bepjamin, sed ihi non
gnievit, com puj.:k; L bransiala fuerit; et simi-
Titer-ad differentiam sedivm Judicurs, qui fuerant
gole reges, quie non sederunt alienhi, sed fre-
quenter transmulabantur de loeo ad locum; at
gedes regum de familia David sederunt in Jeru-
salem immobiliter, et ideo subjungit : « Sedes
super domom David, » id est, sedes regni, que
super [amiliam David fundatée , quietem et stabi-
litatem invenerwit ; sic enim dictum est Davidi a
Deo, 11 Heg. vit: « Fidelis erit domus tua et reg-
pum tium usdie in seternum, et thronus luus erit
firmus jugiter. » lgitur non dienntur sedes super
domum David, quia regerent domum David : rege-
bant enim totam domum Jacob, id est, omnes
duodecimi (ribus Israel, non solum familiam
David ; sed dicuntur sedes fundate super domum
David, quiz ex illa domo nascebantur reges po-
puli Dei. 1n hiebreo non habelor, super domum
Dawidd, sed domur Dovid, id est, sedes date domui
David. Sed hee omnia longe melins in Christum
etincelestem Jerusalem conveninnt, Nam né forte
Judzi crederent verba Psalmi intelligenda esse
principaliter de ferrena Jerusalem, ac non potius
de ea, ut ceelestis Jernsalem fignram gerebat, per-
misit Dens ut non solum sedes regia de Jerusalem
folleretur, sed ipsa etiam Jerusalem everteretur.
Promissio igitur illa ad Christum et ad Jerusalem,
quie sarsum . est, perlinet, justa vatieinium Isai.
eap. 1%, et Daniel. cap. 1X, et angeli ad Virgincm,
Ine. 12 o Dabit el Dominus sedem David patris
gjus, ef regnabit in domo Jacob in eeternum, (}L
Tegmi ejus nion erit finis. » Vers enim ac proprie
Im ecelesti Hierusalem sederunt sedes in judicio,
fum quia firmissine stabiliti sunt in ceelo thronus
Christi, et Ui corum ¢qui cum jpso regnant;
tum quia ipsi sovcli cum Cluisto regnantes et ju-
dieanies sunt sedes Dei; na.a anima justi sedes
sl sapientim, et icle sedes vere efiam sedent in
indicio, juxts prowissionem Domini Alnbih. XX @
@ Vs qui seenti o:lis me, sedebilis super sedes
duodecim judicantes duodecim Uribus Israel, »
Bl sedes sunt super domum David fundal, quia
ompis Sanclorun potestas vegia et judiciaria a
Christo dependet, qui filis David in Evangelio
dicilur, et aceepit sedem David patris sui, ‘{l TEg-
nabit in domo Jacob in aternuma, et regni ejus
non exit finis.

6. RocATE QUA AT PACEM SUNT JERUSALEM, ET
ABUNDANTIA DILIGENTIBUS TE.
Horlatur jam Propheta peregrinos de captivitale

reverfentes, ut salutent saltem a longe civitatem
Jerusalem , bene precantes ei pacem et abundan-
tiam, que sunt duo potissima bona, que faciunt
bealtas civitates; nam pax, sine abundantia, est
S80UTA POSS i abundantia, sine pace,
est dubia el incerta felicilas; sed quando abun-
dantia cum pace jungituy, uihil deest ad statum
felicissime civilatis. Dick vgitur © « Rogale qua
ad pacem sunt Jerusalem, » id est, precamini pa-
tris vestre a Deo veram et solidam pacem, ef nf

breeo habetur simpliciter, rogofe pacem spst Jeru=
selem ; proindeilla verba, que ad pacem sunt, ni-
hil sunt aliud , nisi periphrasis pacis.

7. FIAT PAX IN VIRTUTE TUA, ET ABUNDANTIA
IN TORBIBUS TUIS.

Ponit Propheta ipsa verba, que dicenda sunt
abis qui, salutantes Jerusalem, precanturilli pa-
cem et abundantiam, quasi dicat ; Cum salutat’s
Jernsalem, dicile ; « Fiat pax in virtufe tua, et
abundantia in turribus fuis. » Per virfutem, recta
S. Hieronymus vertit, muros; vox enim hebraica
significal proprie virtutem, hoc esl, robur el vires;
sedaccommodatur eliam ad omniainquibusrobur

islit, ut ad muros, in quibus consistit robur
item ad exercitum, in quo consistit robur
armaori ; item ad multitndingm populi, in qua
consistit robur civitalis, 8ed hoe loco accommo-
dari deliet ad muoros, ut cohzereat eum sequenti-
bus verbis, ubi furres nominantor. Itague Sep-
toaginta Interpretes, qui verterunt wirlulem, ex-
presserunt ficationem verhi hebraici, ut so-
natgeneratin; sed §. Hieronymus expressil sigoi-
fieationem , ut hoc loco accommodanda eral. Di=
citar antem, fiaf paz in viriule fua, id esl, in
muris tuis forfissimis, quia quande pax est in
muris, id est, quando muri non oppugnantur ab
hostibus, tota civilas est in pace. Per turres au-
tem de quibus dicitur, et abundantia inturribus b
significanfur magna palatia, que furrila ess
lept; nam vox hebraica significat palatia potius
quamiurres, etS. Hieronymusvertt, indomibu
Porro vox abundantia, tum in hoe versiculo, lum
in superiore, dedusilor 4 voee hebraica, que si-
gnificat pacerm; sed cum Sepluaginta viri et S. Hie-
ronymus verierint abundantiam, dubitare non de-
bemus quin hoc vere significet ; neque absurdum
est a vocabulo pecss derivari vocabulum abun-
danfice, eum vere sit pax quasi maler abundan-
tigz, ut hellum pater est caritalis ¢t inopim. Por-
roduo isti versieuli, quatenus pertinent ad oceles-
tem Jerusalem, continent quidem salulationem et
imprecalionein pacis el abundantiae; sed non si-
guificant periculum esse, ne civitati illi superne
desit unquam, vel pax, vel abundantia, cumn da
ea seriptum sit in Psalm. cxvvii: « Qui posuit fineg
tuos pacem, et adipe frumenti satiat te. » Expri-
munt igitur solum pium affectum, et latitiam
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quam habemus de banis ecelestis Jernsalem, quo-
modo eliam dicitorin Apoeal, eap. vi : « Salus
Déo nostro qui sedet snper thronum et Agno. »

8. PaoPriR FRATLES MEOS ET PROXIMOS MEOS,
LOQUEBAR FACEM DE TE.

9. PeorTER ROMUM Dovwii DE1L NOSTRE, QUASIV
BONA TIBI.

Clandil Psalmum Propheta, dum hraviter px-
plicat, ob amorem civium sapcte civitatis, quos

frafres el amicos suos agnoseit, et mullo magis
ob omorem Dei conditoris, et habitatoris ejus.
dem eivitatis, vel domus, se impulsum fuisse, nt
precarefur eidem eivitati pacem ef abundantiam
omnis boni. In hebreeo codice verba illa, logue-
bar et quesivi, foturi sunt wemporis; sed qui
perili sunt lingue hehraice, wciunt tempus faty-
rum \&plh ne poni pro perfecto vel nn[mrfer'to,
seepe eliain significare continuationem actionis,
quee ita facta est, vt sit etiam fotura.

PRALMUS CXXIN

SECUNDUM HEBREOS.

V. v, = Canticum gradium.

Ad te levavi oculos meos, qui habitas in
elis.

2. Eceg sicut oculi servorum in manibus do-
minorum suornm;

Sicut oeuli ancills in manibus doming sus:
ita oculi nestri ad Dominum Deum nostrum,
donec misereatur nostri.

8. Miserere nostri, Domine, miserere nostri ©
quia multom repleti

b. Quia multam repleta est anima nostra : op-
probrium abundantibus, et despectio superbis.

1 injurias referont , g
a Samaritan
m.-"'\.a conveniunt in B bylonios, Juds

-‘udms subjectos Persarum imperio. Strophe duz.
1. Canticum ascensionum,

Ad te attollo oeulos meos,
qui sedes in ceelis.

V. 8. #. — Canticum gradum,

Ad te levavi oculos meos, qui habitas fu
oeelis.

Ecce sicut oculi servorum ad manum: domis
norum storum : sicuf oeuli ancille ad manum
domins sua, sic oculi nostri ad Dominum Denm
nostrum, donec misereatur nostri.

. Miserere nostri, Domine, misercre nostris

quia multum repleti snmus despestione.
Multum repleta est anima nostra opprobio

abundantium, et despectione superbortim,

ihos exsules affecti sunt a Bahg]uu is, alif ad i~
nostram facimus sententiam priorem, quum
m domings, Guam in Samaritings ua cum

Ecce, ut oculi servorum in manum domini ipsorum,
ut oculi ancille in manum hera ipsine,
sic oculi mostri in Juvam, Deum nostrum,

dum misereatur noslri.

Miserere nostri, Jova, miserere nostri,

nam multum (jam salis) satiali sumus opprobeio,
Multum satiata est sil

Liac irsisione insolentini, |

anima nosira

opprohiio fastinosorungy

NOTE

Vers.2.8ervi et servas sollicito studio oculos defigunt in manibus dominorum

omnes nutus et motns illius sint parati, Similitodoe h
vero in guem finem inlenduntur.— Ve

dominarumgue, ut ad
tantum spectat, quod oculi infenduntur, nom

Alius, valde satin'a esé £ibi anima nostra contempta §

fuimus in derisienem abundantibus, in conterptum superbis.

PEALYUS CXXIL

BELLARMINI EXPLANATION

PRALMUS GXXIL

TITULUS ET ARGUMENTOM,

Canticum graduwm,

Wrationen contingd hic Psalmus hominis peregrinantis ad eeelestem Jernsalem, et in exsilio vel itinere pressuram
patientis,

EXPLICATIO PSALML

1. AD TE LEVAVI OCULOS MEOS , QUI HABITAS IN
DELLS.

Loguitar Propheta tum in persona peregrini,

X i innus erat ex veris

e in guibuscumque pressuris

ad Deum;

tum r]uam.,m ipsl mo ceelo,

et inde omnia inferiora con

fnm quia ipse est, qui s flagellut, ac

proplerea frustra conf 5 4 "‘_ sy cum sit
nemo qui de manu Dei nos possit eripere.

9. Egop S1IG0T OCULT SERVORUM, IN MANIBUS D0~
MIRORUM STORUM.
3. S/0T OCULI ANCILLE IN MANIDUS DOMINE
o0sTR! AD Doaiyuy DEvar Nos-
TRUN , DONEC MISEREATUR NOSTRI.
at enr ocnlos ad Denm levaverit, ut vi-
d.cllcel respiciat Deum flagellantem, ut €0 aspectn
miserabili moveal
flage! desinat. 1d quod illustrat an.nulime
servorum, qui dum Lq'.,uulur a dominis, respi-
clang me s tium, ipso aspecti
quasi pedentes, ut umuesstnlaphg 5
IHud autern, sicut rvortal i man s domd-
narum suorum, cla est in hebreeo, ubi habe-
fury ad manus dominerum suorum, et respondet
applicatio : « lta oculi nostri ad Dominum Deim
nosiriam. » Mos'l em similitade, non ser-
vorum tantum, sed eliam ancillarum, vel quia
non soli viri, sed efiam femine peregrinantur ad
p‘dr'am et in pev{nnn\.tlunr- flagellantur; vel
t i sunt; viri debiles et
sunt; el uirigue lamen
ena flagella in hoc i patiuntur. Ad flagella
¥ero, quibus a Domino castigamur, non solum
pertinent manifeste: persecutiones ef calamitates,
sed etiam tenlaliones oceulle, quibus anima
vexatr assidue, item timores, angores, tristilie,
quibns nemo earet in hae vila, el ideo non dicit
Psalmus oculos nostros aliquo eerlo tempors
levandos ad Deum, sed sine intermissione, « do-

nec misereatur nostrl, » quod non flet, nisl cum
ad patriam pervenerimus; tanc enim « coronabit
nos Deus in misericordia ¢t miserationibus, cum

naveril omnes languores nostros, et repleve-
rit in bonis desiderium nosirom, » ut dieitur in
Psalm. o

SERERE NOSTRT, DOMINE, MISERERE NOSTRI;
QUIA MULTON REFLETI SUMUS DESPECTIONE.

Non conlentus Prophela oculis ad Deum fixis
1 ordiam implorasse, voce eliam cordis et

-« Miserere
nostri, Do L sang, qm
recte adverte -t, afque attente considerarel, qlltd
sit quod seqr imur ;o Quia multum repleti sumus
despectione, » plane intelligeret fanlam esse
nosiram miseriam, uk cess
non posset, Homo enim ad imaginem Dei crea-
tus, et super ompia epera Domini constitutus,
siepe etiam ab ipso Deo in filium adoptatus, et
ad regnum ceelornm preedeslinatus, ita in hae
peregrinztione, non solum a demonibus et pra-
vis homambu-.: sed etiam :;h animalibus, eliam

i , et as-

! dixzerity

qnn non du icimur selum, ~Pd etiam « repleti
sumus despectione, » nec solum repleti sumus,
<ed mulium repleti sumus. Quid enim est qund
hominem, etiam justum et sancium, in hac la-
erymarum valle non des 1% sed praecipua
tamen despectio, de qua progrie loguitur hoe
loco Pi'aphetd. est ea quam patiuntur bonia
malis, et justi ab iniquis. Verissima enun el uni-
versalis est illa Apostoli senlentia ¢ « Omues qui
volunt pie vivere in Christo ' perseeutiones
patientar, » I Tdm. mi; et ille Domni : « Si de
mundo fuisselis, mundas, juod m erat dili-
gerel; sed quia de munde non propterea
odit vos mundus, » Joan. xv. Et ratio est mani-
festa, quoniam bonum et malum contraria ‘gunt,
et conlraria pacem inter se habere nob possunt,
Et quoniam justi patientes sunt et miles, el didi-
cerunt 8 Domino non resistere malo, et perci=
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tienti maxillam praebere etiam alteram, ideo ab
improbis superbe despiciuntur et conculeanfur,
vexantur ef irrideniur,

5. QUIA MULTUM REPLETA EST ANIMA NOSTRA &
OFPROBRIUM ABUNDANTIBUS , BT DESPECTIO SU-
PERBIS.

Docet hop ultimo versiculo David contemptum
ae daspeclionem, de gua supra loguebalur, acci-
dere pauperibus et humilibus peregrinis ab ho-
minibus copiosis et ruperbis. Quamvis enim
aligqui auctores velinl illud, opprobrivm atundan-
Lilus, el des superlis, esse 1mprecationem, uk
sensus sit : Opprobrium recidat super abun-

et despechio’ super superbos, tamen,
s lextum originalem, et velimus con-
sionem S. Hieronymi cum versione
\Llntu‘\gmm Interpretum, cogemur sequi S, Au-
gustinnm, et dicers sepsum hune v Mul-
tum repleta est anima mea, » confusione vide-
licet, qmia factus sum « opprobrivm abundan-
libus, et despectio superbis. » Banctus enim
Hieronymus ex hebreeo recle verlil, mullum re-
pleta est anima opproliio atundantium et despec-
tione superborum; eumn qua versione peclissime
cohamret, quod habent Septuagints
latina editio Vulzata, si subintell
foctus sum, et continuetur cpprobrium, ete. Ait
igitur Propheta : « Multum replela est anima
mea, » quod estidem com eo quod snpra dis
« Moltum repleli sumus despectione. » Sed lmc
loeo explicandi gratia nominat animam, quo-
niam despectionis sensus proprie ad animam in-
telligentem pertinet; quee enim anima intelligente
earenl, sentire possunt dolorem, sed non despec-
tionem. Illud autem, repleta est, in hebrieo legi-
tur, safiata est, que vox mirum in modum anget
significationem ; si enim qui mullum satiantur,
id est, ultra satiefalem replentur, etiamsi bonis

li r[ul numum =.1tum'u1 ma1
qualia sunt opprobria et des
o Opprobrium

despectio superbis, »

idem sunt ¢nim opp
iidem etiam sunt abunt ntes et superbi. Omnes
enim superbi inflati ;& proinde abundantes
sunt; sed abundant veoto, non solido bone, id
esty a]mndam opinione et existimatione sui ipso-
rurm; nam si divitias terrenas habeant, 5 putant smag
esse, neque cogitant Deo u.dde’wd\m esge de ea-
rum dispensatione rationem. Si in dignitaie et
honore constituti sint, arbitrantur sibi illa omnia
deheri, et sua bona esse, et non intelligunt daty
ess¢ ad aliornm wtilitatem, et rafionem grayiss:
mam de ea dignitale reddendam, neque ad se
aliud quam onus pertinere. Proinde non minus
desipiunl, si de tali onere inflentur, quam si ba-
julus gloriarelur, quod valde oneratus incederaf,
Si virtutes aliquas, si ingenium, si doctrinam ha-
lseaul sibi persuadent multo majora ess6 quam
2 sibi tribount quee sunt Dei dona, Denique
it divitiis, dignitatibus, honoribus, ef
puniuntur et flagellantur, existimang
injuriam, el de Deo murmurant et blas-
phemant; quod totum inde oritar, quia plem
sunt, vel potius inflati vento proprie existima-
ionis. Sed veniel lempus quo opprobriam ef
eclio in ipsos revertentur, quando videlieet
in die novissimo dicent, quod seriptum est in
lib. Sap. eap. xv : « Hi sunt quos aliquando ha-
buimus in derisum et in similitudinem impro-
perii. Nos insensati vitam illorum estimabamus
insaniam, et finem illorum sine honore. Ecea
quomodo computati sunt inler filios Dei, ef infer
sanclos sors illorum est. » Et infra : « Quid nobis
profuit superbia? aut divitiarom jactantia quid
contulit nobis? Transierunt illa omnia tanguam

umbra. »

mdantibus, ‘st
10 signifieat ;

PRALMUS CXXIV

BECUNDUN

V. v. — 1, Canticum graduum,

Nisi quia Dominus erat in nobis : dicat nune
Israel :

9. Nisi quia Dominus erat in nobis 2

Cum exsurgerent hu.nines in nos,

3. Forte vivos deglutissent nos:

Cum irasceretar foror eorum in nes,

§. Forsitan aqua absorbuisset nos.

5. Torrentem pertransivit anima nostra : for-
sitan pertransissel anima nostra aquam inlole-
rabilem.

HEBR EOS.

V. 8. 0, — Canticum graduum David.

Nisi Dominus fuisset in nobis ; dicat nune
Israel ¢

Nisi Dominus fuisset in nobis : cum exsurge-
rent super nos homines,

Forsitan vivos absorbuissent nos ¢ cum iras
ceretur furor eorum super nos,

Forsitan aque circumdedissent nos : torrens
Iransisset super animam nostram.

Forsitan transissent super animam nostram
aque superbia,
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6. Benedictus Domitus, qui non dedit nosin ~ Benedictus Dominus ¢ qui non dedit nosin
gaptionem denlibus eorum. praedam dentibus eorum,

7. Anima nostra sicut passer erepta est de.  Anima nostra quasi avis erepta est de laqueo
lagneo venantium : !:u'[ueus contritus est, ef  venantinm :
nos liberati sumus. Laqueus contritus est, et nos likerati sumus,

8, Adjutorium nostrum in nomine Domini,  Auxilium nostrum in momine Domini, qui
qui fecit ccelum et terram. feeit ecelum et terram,

Arguentum, — itig & liberatum, et propterea gratins canit
Deo liberatort. Strophe ¢ t, hostes 1os pcrdh sent ; 6-8, laudibuz ef-
feratur Jova,, liberstor noster. Quo tempore A Davide, & \- A est mscripm, conditum sit carmen, nemo nunc facile
assequi polerit.

de exsilio revocatus a Jova, a.,_,rlus t d

Canticum ascensionum, Davidis earmen.

isi Jova fussset, qui adfoit nobis,
Israel,

Nisi Jova fuisset, qui adfuit nobis,
quum surgerent contra nos homines,
Tunc vivos devorassent nos,
quum exurdesceret ira eorum in nos;
Tunc aquee (calamitalis) obruissent nos,
*orrens lransivisset super animam nostram;
Tune transivissent super animam nostram
aque @stuose (vel tumentes).

Benediclus sit Jova,

qui non dedit nos praxdam dentibus eorum.

Anima nostra ut avis evasit ex laqueo aucnpum:
laguens dilaceratus {diseissus) est, et nos evasimuss
Adjutorium nostrum es¢ in nomine Joya,

qui fecit ccelum et terram.

EELLARMINI EXPLANATIO,
PSALMUS CXXIIL
TITULUS ET ARGUMENTUOMN,
Cantieum graduum.

Hic Psalrous continet exsultationem eorum gui de gravissimis tribulationibos liberati f
Lirael, qui de caplivitate Babylonica redierunt in Jerusalem, in itinere nullas graves persec
i dim caph inerentur, et inter d.dlﬁc'mda n civitatem et templum
1. lague Psalmus b quatenus ad carnales Tsraelitas pertinet , reler endus est ail gas dl i
dom essent in caplivitate, vel dum templam el civitatem iteram sdificarent; quatenos aniem .gd
wirituales lsralitas, id est, ad christianos ad celestem Jerusalem ascendentes pertinet, reforendus est #l persecu-
Viones pagancrum alioromgue impioram, & guibus fiberati sunt martyressancti, et electi ceteri quotidie liberantur,

EXPLICATIO PSALMI,

signum esl magne atque insolite exultationis,
que loguentem non sinif perficere sententias in-
choalas. Dicit igitur multitudo Sanctorum de
8ermo imperfectus et inferruplus. initio Psalmi, magnis tentationibus liberatorum : « Nisl quia

1. Nist guia DoMINUS ERAT IN NOBIS, DICAT
KUNG [SRARL, Nisi qUis DOMINUS ERAT IN NOBIS.
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Dominus erat in nobis, » id est, nisi Dominus
omuipotens nobiscum foisset, nunquam evadere
potuissemus, Sed antequam compleat senten-
tiam, pra: letitia gesliens invitat Israelem, id est,
totum populum Dei ad confessionem et lauder,
dicens : « Dicat nunc Israel; » et iterum repetit :
« Nisi quia Dominus erat in nobis. » Quod atti-
net ad verba, illud, yuda, in hebraico fextu ha-
betur post verbum Demisus, hoe moda : Nisi Bo-
minus quig eret in eobis. Sed Inlerpretes Septua-
ginta, ut sententia essel elarior, ordinem verbo-
rum immutasse videntar. 8, Hieronymus eam
particulam, ut redundantem et oliosam ex he-
brajea phrasi in sua versione omisil. Sie enim
verlit : Nisi Dominus fuisset in mobis. 8i qms ta—
men velit eam 1‘9.:119“e, ita :.n]];nlen p( i
Dominus, quia eral in nol
secundum Septuaginta ; Nist lit aarcle’a essemus, qui
Dominus erat in nobis. Quid autem factum fuis
nisi Dominus nos liberassel, explicatur in sequen-
libns.
2. CoM EXSURGERENT HOMINES 1N KOS, FORTE
FiV(s DEGLUTISSENT NOS.
3. CUM IRASCERETUR FUROR EORUM I¥ NOS, FOR-
SITAN AQUA ABSOREUISSET NOS.
Ecee quid 'u..eldhaf_i nobis, msl Dominus fui
in nob :
¢ Gom e su['ngLllth:»JnlllLs in-nos,, fi
deglutissent mos; » id est, cum noslri
tores exsurgerent adversus nos, periculun fuit ne
tdﬂ"t 'Pluciiuh, nog perdu:‘m quantasolel mare,
T Lin illud forle
\'lHlul. Tna sunt hoe loco
r-vlm um, vocantur homi
T, quia dueontur sola ratio
Temansit in natura per peccatum corrupla; ratio
enim humana, post nature corraptionem, nihi
altum sapit, nihil divinum
que alium finem p
vationem ¢l ¢
itati ieit Apostolus I o
inter vos zetus el contentio, no
ecundum hominem am
a1 ¢ Nonna homines
.I'fJJII'~ “cuut(

2 el paulo in-
lis?» ubl pro cod
naivi esse, ei

5 forte, quee eiam bis- repelilue panlo

il non

Videtur enim hiee i
potius affivmati

i Deiin mag
dogquidem. Prophela
sl sub dubio rel
nos dejeciura sit, si
Sed quanguam non de
ista partienla non pls ‘e,.\t, &t v
hubx.m.um, lum grecwn; non velint reddi per

IN PSALMOS,

forie aut forsitan, sed per ufiqus ant cerle : nog
tamén non andemus ullo mode a le

gale edilionis recedere : nam 3. Hieronymug
vir doclissimus, et utrinsque lingue ]\mm\mmus
fuit; et major ei fides, quam ullic diclionaris
habenda est. Is antem ex habreo u‘n-l.lnlel' VEI-
tit forsitan; et in expositions I’\l Imor: um
editionem Se g

git forsitan ; denique in t‘:naauiuuune Psallerii ad
Suniam et Fretellam, nihil in oc loco emendaf,
Sanclus quoque Hilarius, Origenem seculis,
S, Joannes Chrysostomus, S,

consensu forsitan unt; neque is

loco ulla est varietas lectionis. Negue

est ut particula ista defrahere nos cosat aliq ud
de gralia Dei: non enim illy

Potuisse nos lorte resistere i

tibus sine auxilio rolegentis; spd |-r-L S5
fieri ut non vivi degluliremur, quia for.

e !
Dominus fuisset in nobis, forsitan vivos deslo-
tissent nos. » Postremo di G
giutissent nos, sump militudine nyaris
vel ﬂmmms du"uljenl_is, sive absorbentis eos qui

um quj.‘ulul sunt fere bes-

107E I’:‘a]:m r dipsum aliis
s repelil; sic enim 1 « Gunl Irascere=
lur furor earum in‘nos, forsitan aqua absorbuis-
el 1o, » Sensus enim est, fors
isset nos, id est, furor ho
T agque. profundissima: 1
e in hoe selo ve
equentibus persistit Propheta in
agquarnm, ut mox videhimus.
i, TORBENTEM PERTRANSIVIT ANiA NOSTRA,
FORSITAN PERTHANSISSET ANIMA X
BILEM.

in eadem

fundo, r;m sine

it
e Liagin

Lib. VIl Hist, capet,

g lJru, et pper-

PP L”ll t:

eculionem, 1 £ 'lILHl"\u

perlldu~mi aniing nosira ; caro enim succubnit,
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ot cessit pPTSE(‘,LllBl‘lIID furom, sed anima glorioge
ertransiit; sed « nisi Dominus fuisset in nobis,
forsitan periransisset anima nostra agquam into-
lepabilem, » id est, intrasset torrentem nimis pro-
fundum , unde evadere non pofuisset. Iagque il-
Jud, periransissel, non Tgnifical, frun
enasisset, sed ansIe e
pertiunsite concla fi < Mud avlem, i
fem, Teole vertern inta, dwmis
gst, sine sulistantia, ¢ stast , sine funda-
menlo sing fundo, ubi pedes figi possent, quo
verho significatur profunditas aquarum, que
{ransmitti non potest. Sed oceurrit hoc loco con-
frariptas aperta inter codicem hebraicum et ver-
sionem Septuaginla Interpretum. Codex enim he-
braicus diserle habet, torrens pertransivit super
animam nostrem; eb edilio Sepiuaginta habet,
farrenten perivansivil gnimn 10stra ; et pa
hehraicus textus habet, forsitan per!:aw seni S~
LEr AREmEm. Rosiram. agque intolerabiles; edilio an-
tem Sepluaginta habet, forsitan pertranstssel anima
nuslra aguam intolerabilem. B quidem 8. Hierony-
s, in expositione hujus loci, non tacet melio-
fer esse lectionem hebraicam. Sed existimamus
passe conciliari has lectiones duobus modis. Pri-
mum enim fieri potest ut Sepiuaginta Inter p1 ales
non habuérint in suo texiu particulam 73, gue
significat super; remola autem lilaparli:uwn‘ quE
determinal yocabilum euime ad casam aced-
sandi, remanet ambignum, utrum voeabulum
ghime, sient etiam vocabula torrentis ctaguarun,
Sint easus nomipandi, aut sccusandi. Proinde
uiramque lectionem patiunfur verba hebraica ,
illam videlicet S. Hieronymi : Torrens pérfrans-
ieit angmam nostrain 3 ef fllam Septuaginta : Tor-
Yeutem pertransivil anima
fiaginta Inferpretes meliores codices habuisse
credibile est, quam S. Hieronymus habuerit, et
fidelissime ¢ lerunt, quod inveneru -
quitur it lectio Septuaginta, que est eliam nostrae
Vulgafe edilion , &t hebraicse
niing exsial, anteponenda sit. Deinde pote
nm ut Smhm"uﬂa legerint quidem, ut legit
5. Hieronymus, sed maloerint sensum potius
il-lElS erre, quam verba, Nam eum aliquis per-
transit profundum torrentém, simul £ i
lranseat {0 m, et to Al super
arior sgnfentia esse videtur, sidicatur
Homo pertransite torrentem, r[||a:u si digatur tor-
Tessuper eum franst
il super hominem
{emin profundo

it .ujnmbf]cm, el jocen-
tipolest homo (ransice per
torrentem, quin super cun:,‘L'l
€180 signif \tem transive
stiper hominem non jacentem, sed ambulantem,
nalantem ; maluerunt dicers hominem trans
1358 pertorrentem ,quam forrentem per hominem.

0. BeyEDIGTUS DOMINGS, (UL NON DEDIT NOS IN
CAPTIONEN DENTIDUS EORUM.

6. A¥IMA NOSTRA SICUT DASSER EREFTA EST DE
LAQUEQ VENANTIUM © 1JUECS (ONTRITUS EST, ET
NOS LIBERATI SUMLS,

Aggreditur Prophela z\lnm ‘]]Tli itndinem, ex
qua magis adhue illustre :

nitudo benefleii divini. Comparat i

tionem. sive lentalionem laques aneupis, ac di-
cit g tiias esse Deo ocenilis, Denmque benedi
cer ]dl‘T qu{:d pon dedeet nos in caplioném den-
tibus ad i Tt i

et peoid » devorart. (Juomesio autem id fecerit

lignem ,
(nomen enim h(.bmml.m
in laguenm venatoris, sive aucupis; sed
tamen liberata est ob iila tentatione et perseeu-
tione, antequam caperetur a {entatore, et ocei-
deretar; quemodo aliquando avis capitur qui-
dem laqueo, sed eripitur inde, antequam ab aus
cupe capiatur manibus, et occidatur, et mandu-
cetur. Id autem factum est, quia s lagueus con-
trifus est, ¢t nos liberati sumus, » id esl, quia ten-
tationi per gratiam Dei finis impositus est, ante-
quam anima fidem negaret, vel alio modo in
peccatum consentiret, quomods aliguando la-
quens, qui avem comprehenderat, frangitur, et
avis avolat, etspem aucupis in preedam inhiantis
frusiratur.
7. ADIUTORIUM NOSTRUM IN NOMTNE DOMINI,
QUI FECIT COELUM ET TERRAM.
Concludit cwm laude Dei, humiliter agnoscens
victoriam iantam; et liberationem de tam peri=
luul'J]Jw. non viribus suis (ribuen-
i {i Dei ommnipotent
jus or znwl,r,t:’ sium est argumentum,
quod fecerit ceelum et tervam. Modus autem, quo
Deus solet de magnis tentationibus eripere ser-
Vo3 suos, insinuaiur dum dicitur : « Lagqueus eon-
tritus esl,» laguens enim frangi solet, quando
avis, vel exterrita aliquo ul;munr—., vel atl?da me-
liore esca, vim faeit, et sie laquenm frangil,
Quando enim av quum\']‘s laqueo

se com p £
modo iamlt, L.ll\ll_]l el o

hominis in tentatione posila, cum primum 4 lieo
illustrata, et vel c,amumluduu dwvini ¢l guhens

allecta,,
menia pra , sed durjora
unlla tormenta futora el sempile
essp vilam preesentent, dulcem velupt
ivitias, sed dulciora sine cor
mia vile futors : incenditur am
pernorom, et metu suppliciorum gehennee, atque
0 igne divinilus accenso vires concipit, et ma-
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#00 inpefn firmissime deliberationis non pee-
eandi in Deum, laqueum tentalionis frangit, et
liberala volat, et cum jubilatione canit : a Adju-
lorium nostrum in nomine Domini, qui fecit coe-

lum et terram. » De hoe modo evadendi seribit
8. Gyprianus inlib. De Exhortatione martyrii, cap,
ult. Has cogilationes que persecutio potest vin
cere? ques tormenta superare?

PEALMUS GXXV

SECUNDUNM HEBEREOQS.

1. %= 1. Canticum gradum.

Qui confidunt in Domino, sicut mons Sion ;
non commevebilur in @ternum, qui habifat
2. in Jerusalem.

Montes in circuite ejos, et Dominus in cir-
cuitu populi sui, ex hos nune et usgue in s@-
eulum,

3. Quia non relinquet Dominus virgam pec-
eatoruin super sortem justorum, ut non exten-
dant justi ad iniquitalem manus suas.

&. Benefac, Domine, bonis et rectis corde.

5. Declinantes autem in obligationes adducet
Dominus cum operantibus iniquitatem 2 pax
super Israel.

V. 5. 1. — Canlicim graduwm,

Qui confidunt in Domino, quasi mons Sion §
immobilis, in ®lernum habitabilis.

Jerusalem, montes in cirouitu ejus, ef Domi
nus in giruitu populi sui : amodo et usque in
@ternun,

Quia mon requiescet [al. requiescit] yitsa

impietatis super sortem justorum, ut non mit-
tant jusli ip iniquitatem manus suas,

Benefar, Domine, bonis et rectis corde,

Qui aulem declinant ad pravitates suas, de-
ducet eos Dominus cum his, qui operantur ini-
quitatem : pax super Israel,

Argumentum, — Hand improbabilis Tilingit conjectira est, hune Psalmum seriptam esse, postquam
magnam Judeorom moltitidinem ad sese pellexissent, imprimis proceres quosdam: of. Nehem. vi, 12,
igitor presenti carming vatem spectasse, ut magis confirmaret eos, qoi neque minis hostium , neque Llanditiis qub

corruptionibus seducl s passi fuerint ad prodendums, im

causam, Strophe du: 1-3, 4-5,
i, Canticum ascensionum.

Qui confidunt in Jova,

pia defections ad Samaritancs, communern populi Judaicd

sunt instar montis Sionis, qui non nutat,

in @ternum sedet (slat).

Hierosolyma — montes irea eam sunt,

et (ita) Jova eircum populnm suum est,

ab hoc tempore et vsque in ternum,

Neque enim residebit sceptrum {dominatio) improbitatis in sorta Justorumy
ne extendant jusli ad pravitatem manus suas ke

Bene fac, Jova, bonis,

el rectis in cordibus ipsorum,

Et qui deflectunt in vias curvas suas,
eos mitlat (Maurer, perdat) Dens eum maleficis
Pax (vel safus) super Israclem!

=SALMUS CXXIv,

BELLARMINI ZXPLANATIO.

PRALMUS €XXIV,

TITULUS ET ARG UMENTUM.

Canticum graduum,

In hoe Psalmo Sonsilium bonum dat
exlestem, Cons est, ot i

ascendentibus in patriam, tom terrepam, tum
it. Devs: euim potentissimns et fdelissimus esly
properantes,

EXPLICATIO PSALMI.

1. Qui coxriouNT 18 Douixo, sioor vons Sion;
HON COMMOVEBITUR IN ZTERNUM , QUI HABITAT IN
JERUSALEM.

Ponit initio Prophefa generalem afque certissi-
mam promissionem, camque bis repelit ad ma-
Jorem verilatis asseverationem. Dieit igitur : w ui
conlidunt in Domino, sicut mons Sion, » id est,
omnes qui v onfidunt in Domino, erunt im-
mobiles et securi, quacumque tandem
tempestas, sicut est ipse mons §
lum iinmobilis est, quia mons cs

et charissimus Addit r
ans quod dixerat, : « Non commove-
lernum, » qui habitat in Jerusalem ; ubi
quod dicitur, «non commovebitur in
respondet illis verbis : Erit immobilis sieut
Sion. Quod sequitur, « qui habila
respondet illis, o qui confidunt lom
enim qui hab itatione et spe in
derusalem, ipsi sunt qui confidunt in D
Si¢ enim expli ;
afui hs ¥
tion morabilur. » Juod «1tnet ad
verls habetur alia interpune-
ordinatio verborum. Sed
interp
sed 4 Hablii 5
ek, ut propler enm con inlerpunctio-
e Septuaginta Senjorum et lating nostre Vul-
0 1llud, qui haldtet in Jeru-

Sion, an |

Deo veferend um tes Septuaginta

1 4 hominem, non ad njon-

etillud,

1is maseu-

non tam proprie dicitur

¢, quam homo. Quia vuro non

bituntin terrena Jerusalem, con-

MONErE e lernum, cum ipsa Jerusa-

lem slare non potuerit in sternum ; et quia hati-

fare in Jerusalem, hoe loco idem est, quod confi-

dere in Doming, ideo diximus cum S, Augustino
.

lic agi de habitatore ccelestis Jerusalem perspem
et desiderium, quomodo habitabant, qui dice-
bant : « Conversatio nostra in colis est,» Philip.
cap. I,

2. MONTES IN CIROUITH EJUS, ET DoMinus in
GIRGUTU FOPULE $U1, EX HOC KUNC ET USQUE 1N

Probat quod dixit, montem Sion securum ot
slabilem csse, sed multo magis ens qui conlidunt
in Uomno, siquidem Sion montes habet o in cir-

+ qUasi pro muro; sed qui « confidit in Do-
wing, » ipsum Dominum om nipeleniem habet in
cireuitu; el montes, qui Sion montem circum-
dint, complanari possunl el cadere; sed Domi-
uus in cirenitu est populi « ex hoe nune el us-
que i seculum. » Sententia igilur Torm duo-
Tum versiculorun est, omnes qui eonfigdunl in
Doming, securos esse del quia b
tegi ab omni
lemporaliler d elizm cooperatur illis
in bonum ; el =i forle permittit Deus
divilias, vel sanitatem, vel aliquid =modi, re-
ponit aliquid melius, id est, putientiam ot conso-
Iutionem etim merito glorie empiterngs, Sed hoe
loco per i 1 non delil igi vana

sutptio, sed fiduciu illa, que e

nus pro-
el quamvis interdum

lide non
puro, ex conscientia bona, ex di-
lectione ferventi nasci solet.

3. QUIA XoN KELINQUET DoMINUS ViRcAn PEC-
CATORUM SUBER SORTEM JUSTOR UM, UT NON EXTEN-
DANT JUSTI AD INIQUITATEN NANUS SUAS.

Explicat paulo clurius qua rutione Dominns pro-
tegat confidentes in adjutorio ipsius. Qo =i,
inguit, permittet Dominus aliquacde | .1,
causis, iniues dominari piis, non d
mitlet, ne pii desperantes ineipiant eliam
cere opera implorwn ; sle igitur o't - « Quia non
relinquet Dominus virgam peceatorum super sor-
tem justorum, » id est, dabi quidem aliquando
Dominus impiis virgam, id est sceplrum , quod
estinsigne potestatis, « Buper sorlem, » id est, su-
per heereditalem, sive pariem et portionem « juse

23
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torumj » sed non diu relinquet virgam in manu
impiorum, In hebreo est ad verbum : Non re-
quicseet virga pecoatoris super soviem jusiorum, quie
verba eumdem habent sensum ; sed metaphora
quigtis eleganter explicat brevitatem temporis,
quo peceatores permiittuniur regnare sUper i
tos : quamvis enim tempus quo regnant impil
super justos, losgum videri possil iis qui non co-
gitant el {em, tamen iis qui certi sunt ex
divina promissione regnum Sanctorum cum Chri-
sto sine fing duraturum , momentaneum videtur
omne quod finem habet. Ait igitur : «Non re-
\puu-cbt virga peceatoris supersortem justorum, »
st, erit quidem potestas peceatoris aliquando
sL ‘j uslos ad ecrum probationem, vel exerci-
tationem, vel correctionem ; sed erit qua ns
2 ransilura, non manens ; tempora-
lis, non wterna. « Ut non extendant justi ad ini-
quitatern manus suas, » hoe est, ne jusii non per-
severent in justifia, si videant felicitatem iniquo-
rum tam esge diutornam, ut credi possit nullum
finem habitura.

&, BENERAG, DOMINE, BONIS ET RECTIS GORDE.

Quia dixerat periculum esse ne justi scandalum
paterentur ex nimis dinfurna polestale iniguo-
rum, convertit se ad Deum, atque precaturut be-
nefaciat bonis, liberando videlicet eos velociter
a polestale impiorum , ant certe Dauenmm 111-:
et consolationem internam e
et simul admenet ac doeel
qui sunt o recti i
lizantur de judiciis Pei, n honam
cipiunt omnia que Deus facil, etinmsi permittat
impios dominari quantumyis dinturno tempore,
1li enim sunt le, qui conformant cop
suum, id est, judicium et-voluntatem, cum rectis-
sima regula judicii et voluntalis Dei, etiamsi non

ant eur Deus hoe aut illud fzciat, vel feri
permittat ; de his seribitay in alio Psalmo : «Quam
bonus lsrae his qui recto sunt corde ! s Isti
ommnibus Deo, et place 5
Deus, et illi placent Deo, quomodo lignum ree-
tum in pavimenioe rectooplime collocalur et quies-
oit; lignun autem distortum non potest collo-
¢ari, nee quiescere, nisi in loco distorto,

5. DECLINANTES AUTEM IN OBLIGATIONES, Ap-
DUCET DOMINUS CUM OPERANTIBUS INIQUITATEMS
PAX SUPER IsRAEL.

Oecasione ullimi verbi versiculi SUPErioris, gio.
bona optabantur reetis corde, subjungit Propheta
terribilem comminationem iis qui <Iwc]ma-1[ a
rectitudine cordis, ae dicil eos, qui
reclitudine ad tortnositatem, et in pe 1.one
vel {ribulatione perdunt sostinentiam, ac vel per
fidem negant, vel de Deo quernnt
rant, eos weum
cum ipsis p
in judicium adducendos, «
cobus cap. 11 : «Qni fotam
fendat aufem in uno, fiel
¢t tum demum separ,
bonarum, pax vera et sempiler
rael, » id est, super populum 1

lio de verbo illo o
dicunt : sed ego, ut
quemque abundare In sensu suo,
i u]u= ct-hemn eum s |1-

s ad rem qu.rl."a-
nem, quam ad ip-
sam obliguitatem et tortuositale 2 Cernilur
in fune, dum aliguid ligatur
gari potest aliqui ish
torqueator,

, quam Eg-
" obliquitatem {t perversita-
tem. Denique ex ralione continuationis : nam si
ongs intellizamus obligationes ad ali-
quid faciendum;, ul sunt vota, j
missa, pacta, et cnm]m WX pen
sibi hoe loco Propheta velit; si vero per obliga-
tiongs intelligantur nodi eb tortucsitates que op=
ponuntur reclitudini cordis, de qua proxime fue-
rat locatas, amnia optime coherebunt, Interpres
igitur Vulgatus obscure quidem, sed vera et pro-
prie locutus est.

PSALMUS GXXVT

BECUNDUM HEBREOS.

V. v. — 1. Canticum gradm,
In converlendo Dominus caplivitatem Sion,
faeti sumus sieut consolati.
2. Tune repletum est gaudio o8 nostrum , et
lingua nostra exultatione,
Tuue dicent inter gentes : Magnificavit Do-
minus facere cum eis,

V. 8. 0. = Canticum graduum,

: C}im converturet Dominus vaptivitatem Sion ,
fach sumus quast somoiantes,

Taue implebitar risu os nostram, et lingna
nostra lande,

Tunc dicent in gentibus: Magnificavit Dot
nus fatere cum istis,
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3. Magnificavit Dominut facere nobiscum :
facti sumus latantes.

k. Converfe, Domine, captivitatem nostram,
sicut toreens in austro.

Magnificavit Dominus facere nohiscum; fach
sumus sieut lztantes.

Converte, Domine, captivitalem nostram ,
sicut rivos in austro.

5. Qui seminant in lacrymis, in exultatione  Qui seminant in lacrymis, in exsultatione
metent. metent,

6. Euntes ihant et flebant, mitlentes semina  Qui ambulans ibat ct flehat, porians ad
A minandum sementem, veniens veniet in ex-

Venientes autem venient cum exultatione, sullalione, portans mani
porlantes manipulos suos.

Argumentum, — (
quanta {uil ler

Canticum ascensics;

Quum se (suum faverem) vertit Jova ad captivitatem (captivos) Sionis,
fuimus ut somniantes.

Tune plenum fuit risn os nostrum,

et lingua nostra clamore l'ew,

tune dixerunt inter g

« Prelare egit Jova eum islis. »

Puieclare Jova egerat nobiscum,

eramus la:ti,

Verte te, Jova, ad captivitatem (calamitatem) nostram,

ita sis nobis, ut lorrens in austro (regionibus wstu solis exsiccalis)a
(ui serunt cum lacrymis (inter lacrymas),

cum lieto clamore metent (alius metant).

Vadit (propr. vadendo), vadit et flet (propr. fendo),

qui portat tractom (gall. la poignée, vel le jet linis;

venit, venit (alivs, veniat, veniat) cum leto clamore,

qui portat manipulos suos,

NOTE.

Yere.1. Maurer,guum reducerct Joaa captivos,ete, Ewaldus,guum Jovu convertit,pula in selinren
uando Dominus se vertit ad recersionem, ete. Vers, 3, Maurer, egi
q._hls ul n,pm-n sont aquae torrentium australium.
‘ indueans, Ma

qie ocenrsant, qu
Tuas ipsas tamen




